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Tematyka pracy naukowo-badawczej: Przedmiot badan stanowig procesy kodowe,
przebiegajace w uczacym si¢ podczas dekodowania, zakodo(wy)wania i kodowania
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uwagge zastuguje proces zakodo(wy)wania poszczegdlnych struktur jako czesci sktadowych
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Skowronek, Wtadystaw Zabrocki. Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2008, 115-127.

86. Zur Zweckmdpigkeit der Verarbeitung des fremdsprachenunterrichtlichen Stoffes. W:
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100. Fremdsprachliche Unterrichtskommunikation: Ausgangsbasis und Zielsetzung. W:
Magdalena Olpinska-Szkietko, Sambor Grucza, Zofia Berdychowska, Jerzy Zmudzki
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STUDIA NIEMCOZNAWCZE pod redakcja Lecha Kolago, tom XLIX / STUDIEN ZUR
DEUTSCHKUNDE herausgegeben von Lech Kolago, XLIX. Band, Uniwersytet
Warszawski, Instytut Germanistyki, Warszawa 2012, 599-607.
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115.

Katny, Katarzyna Lukas, Jan Sikora (Hrsg./Red.): Pragmalinguistische Aspekte der
polylektalen Kommunikation, Studia Germanica Gedanensia 27, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2012, 147-153.

Vorsprachliche und sprachliche Kommunikationsvorgdnge (Einige glottokodematische
Fragestellungen). W: Jolanta Mazurkiewicz-Sokotowska / Dorota Misiek / Werner
Westphal (Hrsg.): Sprachkontakte und Lexikon. Festschrift zum 65. Geburtstag von Prof.
Ryszard Lipczuk, Verlag Dr. Kova¢, Hamburg 2013, 267-276.

Fremdsprachenaneignung: ihr Stand und ihre Perspektive: W: STUDIA
NIEMCOZNAWCZE pod redakcja Lecha Kolago, tom LI / STUDIEN ZUR
DEUTSCHKUNDE herausgegeben von Lech Kolago, LI. Band, Uniwersytet
Warszawski, Instytut Germanistyki, Warszawa 2013, 447-457.

Informationelle Prozesse in der (fremd-)sprachlichen Kommunikation (Ausgewdhite
Fragen). W: Academic Journal of Modern Philology. Polska Akademia Nauk Oddziat we
Wroctawiu, Vol. 2 (2013), Wroctaw 2013, 153-160.

Zur Dekodierung und Kodierung der sprachlichen Korpora. W: Maria Katarzyna
Lasatowicz/Andrea Rudolph (Hrsg.): Corpora und Kanones. Schlesien und andere
Rdume in Sprache, Literatur und Wissenschaft. Bd. 14. trafo Verlagsgruppe Dr.
Wolfgang Weist, Wissenschaftsverlag, Berlin 2013, 379-385.

Zweistufige Dekodierung der fremdsprachlichen (Informations-)Signale. W: STUDIA
NIEMCOZNAWCZE pod redakcja Lecha Kolago, tom LII (STUDIEN ZUR
DEUTSCHKUNDE herausgegeben von Lech Kolago, LII. Band), Uniwersytet
Warszawski, Instytut Germanistyki, Warszawa 2013, 299-306.

Zweistufige  Kodierung  fremdsprachlicher  Informationen. W:  STUDIA
NIEMCO-ZNAWCZE pod redakcja Lecha Kolago, tom LII (STUDIEN ZUR
DEUTSCH-KUNDE herausgegeben von Lech Kolago, LIl. Band), Uniwersytet
Warszawski, Instytut Germanistyki, Warszawa 2013, 307-314.

Glottokodematyczne procesy uczenia sie jezykow obcych. W: Koninskie Studia Jgzykowe.

Czasopismo Naukowe Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Koninie. Tom 1 Nr 3.
Konin 2013, 259-2609.
Die Herausbildung der Grammatik beim Fremdsprachenlernprozess (Ausgewdhlte
Problemkreise). W: Studia Germanica Posnaniensia XXXIII, Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Herausgeber Beata Mikolajczyk, Kazimiera Myczko.
Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2013, 125-133.

Ubungen als Grundlage fiir fremdsprachliche Einkodierungsprozesse. W
Glottodidac-tica, Vol. XLI/2 (2014), Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2014, 7-21.
Niektore aspekty obcojezycznej glottokodematyki i glottodydaktyki. W: Imiona
komunikacji jezykowej czyli demakijazowanie sensow. Ksigga Jubileuszowa
dedykowana Profesor Marcelinie Grabskiej pod redakcja naukowa Katarzyny Wojan,
Zanny Stadkiewicz i Anny Hau przy udziale Katarzyny Wadotowskiej-Lesner.
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2015, 177-188.

Strukturelle Anordnung des fremdsprachlichen Materials. W: Glottodidactica, Vol.
XLII/1 (2015), Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2015, 7-21.

Angewandte Linguistik und ihre Relevanz fiir die Konzipierung der fremdsprachlichen
Unterrichtsmaterialien. W: STUDIA NIEMCOZNAWCZE pod redakcjg Lecha Kolago,



tom LV (STUDIEN ZUR DEUTSCHKUNDE herausgegeben von Lech Kolago, LV.
Band), Uniwersytet Warszawski, Instytut Germanistyki, Warszawa 2015, 575-588.
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6. Modele statyczne jezyka w  lingwistyce stosowanej, 11 Ogolnopolskie Sympozjum
Neofilolo-giczne PTN na temat: Nowoczesne Metody i Techniki Nauczania Jezykow Obcych,
Biatystok - Biatowieza, 21.-23.09.1975.

7. Taksonomiczna konformacja materiatu jezykowego, XXXV Zjazd Polskiego Towarzystwa
Jezykoznawczego na temat: Teorie i metodologie jezykoznawstwa wspolczesnego, £.6dz,
26.-27.04.1976.

8. Sprachsysteme und das glottodidaktische Gefiige, V. Internationale Deutschlehrertagung zum

Thema: Moderner Sprachunterricht - Lehrerbildung und Lehrerfortbildung, Drezno,

1.-5.08.1977.

Glottodydaktyka, socjolingwistyka i kulturoznawstwo, III Ogolnopolskie Sympozjum

Neo-filologiczne PTN na temat: Kulturoznawstwo w nauczaniu jezykdéw obcych, Zielona

Gora, 21.-22.10.1977.

10. Kryteria integracji materiatow jezykowych, VI Ogoblnopolskie Sympozjum Lingwistyki
Stosowanej, Warszawa, 26.-28.10.1978.

11. Nowe techniki nauczania jezykow obcych, Ogdlnopolskie Seminarium na temat: "Funkcje
Oswiatowo-Wychowawcze Uniwersytetow Powszechnych", Drzonkéw k. Zielonej Gory,
19.-20.01.1979.

12. Proces komunikacji a gramatyka dydaktyczna, Konferencja popularno-naukowa na temat:
Efektywnos$¢ nauczania jezykow obcych na kursach pozaszkolnych, Zarzad Wojewodzki
Towarzystwa Wiedzy Powszechnej, Szczecin, 19.-20.03.1980.

13. Stratyfikacja kompetencji jezykowej i komunikatywnej w ujeciu glottodydaktycznym, VIl

©w



Sympozjum Lingwistyki Stosowanej, Jachranka, 15.-18.05.1980.

14.  Kommunikationssituation ~ und  Fremdsprachenunterricht,  VI.  Internationale
Deutschlehrer-tagung "Lehrer und Lernende im Deutschunterricht”, Norymberga,
4.-8.08.1980.

15. Procesy ksztattowania kompetencji jezykowej, V Sympozjum Polskiego Towarzystwa
Neofilologicznego na temat: Pozaszkolne formy nauczania jezykéw obcych, Charzykowy,
18.-19.10.1980.

16. Determinanty programu nauczania jezykéw obcych, Konferencja robocza ZG PTN na temat:
Nauczanie jezykow obcych w Polsce. Teoria - Praktyka - Polityka O$wiatowa, Poznan,
28.-29.03.1981.

17. Wybrane zagadnienia z dydaktyki jezykéw obcych, Konferencja metodyczno-naukowa na
temat: Efektywne metody nauczania jezyka specjalistycznego na lektoratach jezykéw obcych
w szkotach wyzszych, Wyzsza Szkota Inzynierska w Radomiu, Studium Jezykéw Obcych,
Radom, 22.-23.09.1981.

. Stan wiedzy lingwistyczno-dydaktycznej w procesie doksztatcania, VI Sympozjum Polskiego
Towarzystwa Neofilologicznego, Szczecin, 7.-8.11.1981.

19. Zum pragmalinguistischen Aspekt des fremdsprachlichen Koénnens, Wissenschaftliche
Konferenz des Instituts fiir Fremdsprachen der Universitiit fiir Okonomie "Karl Marx" zum
Thema: Wirtschaftsleben und Kommunikation, Budapeszt, 24.-26.05.1982.

20. Glottodidaktische Neuorientierung in der Fremdspracherlernung, Internationale
Jubildums-konferenz, Hochschule fiir Okonomie "Karl Marx", Sofia, 14.-16.10.1982.

21. Pragmalinguistische Elemente in der Textgestaltung, XIV. Gesamtpolnische
Deutschlehrer- und Lektorenkonferenz, Warszawa, 27.-29.10.1982.

22. FEin Beitrag zu Fremdsprachenkénnen und -kenntnissen fiir die Fachbildung,
Wissenschaftliche Konferenz des Instituts fiir Fremdsprachen der Universitit fiir Okonomie
"Karl Marx" zum Thema: Aktuelle Fragen der Zusammenhénge zwischen Kultur, Wirtschaft
und Fremdsprachenunterricht, Budapeszt, 6.-8.06.1983.

23.  Moglichkeiten der Textbearbeitung im Hochschullektorat, VII. Internationale
Deutschlehrer-tagung zum Thema: Deutschunterricht in fremdsprachiger Umwelt, Budapest,
1.-5.08.1983.

24. Pragmalingwistyka a lektoraty jezykow obcych, XV1 Konferencja naukowo-metodyczna
lektorow jezykdéw obcych na temat: Model nauczania jezykéw obcych na kierunkach
niefilologicznych, Olsztyn, 20.-21.09.1985.

25. Sytuacyjne nauczania jezykow obcych, Konferencja naukowo-metodyczna na temat: Wczesne
rozpoczynanie nauki jezykéw obcych, Lublin, 19.-20.05.1986.

26. Gesteuerter  Lehr-Lern-Prozeff in der  Fremdsprache, VIIl. Internationale
Deutsch-lehrertagung zum Thema: Ziele und Wege des Unterrichts in Deutsch als
Fremdsprache. Sein Beitrag zur interkulturellen Verstindigung, Berno, 4.-8.08.1986.

27. Zur Rolle des Riickkopplungsgefiiges im fremdsprachlichen Kontakt, XIV. Internationaler
Linguistenkongref3, Berlin, 10.-15.08.1987.

28. Specyficznos¢ lingwistyczno-dydaktyczna modelu przyswajania jezyka obcego, Sympozjum
Polskiego Towarzystwa Neofilologicznego na temat: Nauczanie j¢zykoéw obcych dla celow
specjalnych, Sopot, 7.-9.03.1988.

29. Der bilinguale Speicher-Mechanismus und seine Arbeitsweise, I. Internationale Konferenz
zum Thema: Theorie und Praxis der deutsch-polnischen Konfrontation und Translation,
Rzeszow, 30.05.-1.06.1988.

30. Der fremdsprachliche Mechanismus: Konstituierung und Funktionieren, 2. Internationales
PNV-IDV-Symposium zum Thema: Fachsprachliche Deutschlehreraus- und -fortbildung,
Sopot, 3.-27.09.1988.

31. Kommunikative Komponenten der fremdsprachlichen Unterrichtsvorgdnge, Internationale
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Linguistischne Konferenz zum Thema: Funktionalkommunikative Aspekte der
Fremd-sprachenausbildung. Linguistische und Methodische Orientierung, Wyzsza Szkota
Pedagogiczna, Zielona Gora, 18.-19.05.1989.

Opublikowane tezy referatu: Die Funktionen der Sprech- und Sprachmatrizen in
fremdsprachlicher Kommunikation, IX. Internationale Deutschlehrertagung, Wien,
31.07.-4.08.1989. W: Moderner Unterricht Deutsch als Fremdsprache, Anspruch und Wirk-
lichkeit (Thesen der Sektionsreferate), Wien 1989, 208.

Zu einigen speziellen Fragen der Verarbeitung vom fremdsprachlichen (Lern)Material, VII.
Symposium des Spanischen Deutschlehrerverbands (SEPA) zum Thema: Sprache und
Literatur der deutschsprachigen Lénder. Themen aus dem Bereich des DaF-Unterrichts”
Valladolid (Spanien), 24.-28.11.1991.

Die Steuerungsfunktion der Lehrwerkkomponenten, Internationale Sonnenberg-Tagung mit
dem Rahmenthema: Das Lehrwerk im Deutschunterricht - Ware, Curriculum, Steinbruch,
methodisches Glaubensbekenntnis?, Sonnenberg, 23.-29.02.1992.

Plaszczyzny komunikacji jezykowej a mechanizm obcojezyczny, Konferencja po$wiecona
pamigci Profesora J. Brzezinskiego na temat: Polska w Zjednoczonej Europie - Nauczanie
Jezykow Nowozytnych, Zaktad Filologii Germanskiej UMCS, PTN, Lublin,
24.-26.04.1992.

Intraindividuelle Ebene der fremdsprachlichen Kommunikation, 27. Linguistisches
Kolloquium (Sektion: Ubersetzungswissenschaft/Zweitsprachenerwerb), Germanistisches
Institut der Westfalischen Wilhelms-Universitit, Miinster, 9.-11.09.1992.

Komunikacja obcojezyczna na plaszczyznie intraindywidualnej, V11 Kongres i Zjazd
Naukowy Polskiego Towarzystwa Neofilologicznego na temat: Glottodydakyka -
Translatoryka - Kolegia, Biatystok, 25.-27.09.1992.

Interlinguistische und interkulturelle Fragen des Fremdsprachenerwerbs, Internationale
Konferenz zum Thema: Interkulturelle Aspekte der deutschen Sprache als Teil der Linguistik
und der Literaturwissenschaft, Wyzsza Szkota Pedagogiczna, Zielona Gora,
22.-23.10.1992.

Verarbeitungsprozesse des Fremdsprachenwortschatzes, 5. Gottinger Fachtagung
Fremd-sprachenausbildung an der Universitdt, zum Thema Wortschatz und
Fremdsprachen-erwerb, Georg-August-Universitit Gottingen, 25.-27.02.1993.
Eigenschaften des gesteuerten Fremdsprachen(lern/erwerbs)prozesses, X. Internationale
Deutschlehrertagung "Deutsch als Fremdsprache in einer sich wandelnden Welt" (Sektion 4,
Psychologische und soziologische Grundlagen des Unterrichts DaF), Lipsk, 2.-7.08.1993.
Wiasciwosci procesu przetwarzania informacji jezykowych, 1 Ogolnopolska Konferencja
z Filozofii Jezyka na temat: Prawda i Afirmacja, Zaktad Filozofii Jezyka Instytutu Filozofii
1 Politologii Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin, 1.-3.09.1993.

Zur Funktionsweise des fremdsprachlichen Mechanismus, 28. Linguistisches Kolloquium,
Institut flir Sprachwissenschaft der Karl-Franzens-Universitit Graz, 8.-10.09.1993.

Zum Begriff der sprachlich-kommunikativen Kreativitit bei J.G. Herder, Internationales
Wissenschaftliches Symposium zum Thema: Johann-Gottfried-Herder - 250. Geburtstag,
Uniwersytet Gdanski, 3.-5.11.1994.

Sprachliche Gemeinschaften: interethnische und interkulturelle Beziehungen, Tagung der
Ostsee-Akademie mit dem Bund der deutschen Minderheit und der Kaschubisch-Pom-
merschen Gesellschaft Danzig zum Thema: Nationale Identitidt und Kulturbewuftsein der
Deutschen im Osten, Gdansk, 23.-26.03.1995.

Der Sprachmechanismus und seine Eigenschaften, I. Germanistisches Symposium des
Lehrstuhls fiir Germanische Philologie an der Universitat Gdansk, 6.05.1995.

Das literarische Werk aus kommunikationstheoretischer Sicht, Konferencja naukowa
na temat: Literatur und Institutionen der literarischen Kommunikation in nordeuropéischen



Stddten im Zeitraum vom 16. bis 18. Jahrhundert, Instytut Filologii Polskiej i Katedra
Filologii Germanskiej Uniwersytetu Gdanskiego, 15.-17.05.1995.

47. Komunikatywne aspekty nauki jezykow obcych, Konferencja naukowa na temat: Problematyka
wspotczesnej glottodydaktyki, Zaktad Filologii Germanskiej Wyzszej Szkoty Pedagogiczne;j
w Bydgoszczy, Charzykowy k. Chojnic, 2.06.1995.

48. Zur Konstruktionsweise des rezeptiven fremdsprachlichen Speichers, 30. Linguistisches
Kolloquium, Uniwersytet Gdanski, 13.-16.09.1995.

49. Lingwodydaktyka a rola nauczyciela w procesie nauki jezyka obcego, Miedzynarodowe
Sympozjum Polskiego Towarzystwa Neofilologicznego na temat: Ksztatcenie,
doksztat-canie 1 doskonalenie nauczycieli jezykow obcych, Wyzsza Szkota Pedagogiczna w
Zielonej Gorze, 22.-23.09.1995.

50. Sprachliche Kommunikation als Integrierungsfaktor, Wissenschaftliches Symposium zum
Thema: Eurovisionen (im zwanzigsten Jahrhundert). Integratives Denken europdischer
Intellektueller. Lehrstuhl fiir Kultur des Deutschen Sprachraums, Institut fiir Germanische
Philologie an der Adam-Mickiewicz-Universitdt oraz Seminar flir Neuere Deutsche
Literaturwissenschaft an der Otto-Friedrich-Universitit Bamberg, Poznan, 26.-29.09.1995.

51. Rezeptive und produktive Titigkeiten im Bereich Deutsch als Fremdsprache, Internationale
Konferenz zum Thema: Die deutsche Sprache und Literatur als Briicke in Europa, Lehrstuhl
fir Germanische Philologie an der Piddagogischen Hochschule Rzeszow und
Polnisch-Deutsche Gesellschaft Rzeszow, 12.-14.10.1995.

52. Zur Funktion der Sprache in der wissenschafilichen Titigkeit, Germanistisches
Arbeitgesprach Bremen - Danzig, Universitit Bremen, 17.-18.11.1995.

53. Fremdsprachenunterricht und seine Verarbeitungsvorgdnge, Wissenschaftliches Kolloquium
zum Thema: Deutsch als Fremdsprache an Universititen und Hochschulen mit
Deutschlehrerausbildung, Institut fiir Germanistik an der Otto-von-Guericke-Universitét
Magdeburg, 24.-25.01.1996.

54. Plaszczyzny przekazu w komunikacji jezykowej, Migdzynarodowa konferencja naukowa
na temat: Stowo. Tekst. Czas, Uniwersytet Szczecinski, Instytut Filologii Stowianskie;j,
4.-5.06.1996.

55.  Verarbeitungsvorginge der fremdsprachlichen Informationen, 31. Linguistisches
Kollo-quium, Universitét Bern, 12.-14.09.1996.

56. Zum Kulturbegriff in der fremdsprachlichen Kommunikation, Il Konferencja Regionu Europy
Centralnej FIPLV  (FIPLV-PTN-UAM) na temat: Problemy  Uniwersalne
a Nauczanie Jgzykéw Obcych, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
20.-21.09.1996.

57. Sprache im linguistischen, literarischen und juristischen Spiegel, Arbeitsgesprach iiber
Beziehungen zwischen Jurisprudenz und Literatur, Forschungsstelle fiir Text,
Uberlieferungs- und Bildungsgeschichte, Fachbereich 10: Sprach- und Literaturwissenschaft,
Universitit Bremen, 26.-27.09.1996.

58. Zur Spezifik der fremdsprachlichen Kodematik, Miedzynarodowa konferencja naukowa
na temat: U podstaw struktury i rozwoju jezyka, poswigcona pamigci Profesora Ludwika
Zabrockiego, Instytut Lingwistyki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
Poznanskie Towarzystwo Przyjaciot Nauki, Poznan, 9.-10.12.1996.

59. Zur Steuerung der intralingualen Prozesse, 7. Gottinger Fachtagung zum Thema: Sprach- und
Kulturkontraste im Fremdsprachenunterricht, Sprachlehrzentrum, Zentrale Einrichtung fiir
Fremdsprachenlehre und Sprecherziehung der Universitdt Gottingen, 6.-8.03.1997.

60. Metaphorik in der Rechtssprache, Internationales Kolloquium zum Thema: Rechtskultur und
literarische Kultur Forschungsstelle fiir Text, Uberlieferungs- und Bildungsgeschichte,
Fachbereich 10: Sprach- und Literaturwissenschaft, Universitdt Bremen, 26.-28.11.1997.



61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Interkulturelle Relationen im Bereich der Aneignung von Fremdsprachen, Il. Internationale
Germanistische Konferenz zum Thema: Interkulturalitat in Literatur und Sprache.
Assimilation - Abgrenzung - Austausch, Uniwersytet Opolski, Instytut Filologii
German-skiej, Kamien Slaski, 26.-29.04.1998.

Kodematyczne aspekty procesow translatorycznych, 1 Debaty Przekladoznawcze, Wyzsza
Szkota Pedagogiczna, Instytut Filologii Obcych, Czgstochowa, 11.05.1998.
Fremdsprachige Dekodierungsprozesse und ihre Konsequenzen, IX Kongres Polskiego
Towarzystwa Neofilologicznego na temat: Nowe technologie w nauczaniu jezykéw obcych.
Nauczanie dzieci 1 dorostych. Ksztatcenie 1 doksztatcanie kadry nauczycielskiej, Poznan,
11.-12.09.1998.

Procesy kodematyczne w komunikacji jezykowej, Miedzynarodowa konferencja naukowa
na temat: Leksyka w komunikacji jezykowej, Uniwersytet Gdanski, Instytut Filologii
Stowianskiej, Zaktad Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego, Gdansk - £aczyno, 22.-26.09.1998.
Unterrichtssprache als Kommunikations- und Lehr-Lern-Gegenstand, 8. Gottinger
Fachtagung zum Thema: Normen und Fremdsprachenunterricht, Sprachlehrzentrum,
Zentrale FEinrichtung fiir Fremdsprachenlehre und Sprecherziehung der Universitit
Gottingen, 3.-5.03.1999.

Sprawnosci bilingwalne w procesach translatorycznych, Migdzynarodowa konferencja
translatoryczna na temat: Przektadajac nieprzekladalne (Translating the Untranslatable)
Uniwersytet Gdanski, Instytut Anglistyki oraz wspotorganizatorzy British Council
w Warszawie, University of Westminster w Londynie, Studium Translatoryki Uniwersytetu
Gdanskiego oraz Instytut Jezykéw Obcych Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej
w Elblagu, 24.-26.03.1999.

O pojeciu sterowania w komunikacji obcojezycznej, Ogdlnopolska Konferencja Naukowa
na temat: Specyfika nauczania - uczenia si¢. Debaty glottodydaktyczne - Debaty
przektadoznawcze. Polskie Towarzystwo Neofilogiczne, Instytut Filologii Obcych Wyzszej
Szkoty Pedagogicznej w Czgstochowie, Instytut Filologii Romanskiej Uniwersytetu
Slaskiego. Czestochowa - Ztoty Potok, 6.-7.10.2000.

Interdyscyplinarnos¢ dydaktyki a metodyka szczegotowa (glottodydaktyka obcojezyczna),
Konferencja na temat: Unifikacja czy tozsamo$¢ edukacyjna w ksztatceniu pedagogicznym
nauczycieli u progu zjednoczenia z Europa, Akademia Bydgoska im. Kazimierza Wielkiego
w Bydgoszczy, Instytut Edukacji Szkolnej, Zaktad Pedagogicznego Ksztatcenia Nauczycieli,
Bydgoszcz, 20.11.2000.

Zur Festigung der grammatischen Strukturen in den Interaktionen, 9. Géttinger Fachtagung
zum Thema: Grammatik und Fremdsprachenunterricht. Sprachlehrzentrum, Zentrale
Einrichtung flir Fremdsprachenlehre und Sprecherziehung der Universitit Gottingen,
7.-9.03.2001.

70. Glottodydaktyka a kodematyka obcojezyczna, Konferencja naukowo-metodyczna nauczy-cieli

Jjezykow obcych szkolnictwa wojskowego na temat: Teoria 1 praktyka nauczania jezykoéw
obcych w wojsku. Egzaminowanie wg normy STANAC 6001,Wojskowe Studium
Nauczania Jezykow Obcych w Lodzi, £.6dz, 30.-31.08.2001.

71. O relewancji leksykalnej w komunikacji jezykowej, Migdzynarodowa konferencja naukowa na

72.

73.

temat: Leksyka w komunikacji jezykowej II, Uniwersytet Gdanski, Instytut Filologii
Stowianskiej, Zaktad Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego i1 Koscierska Fundacja Nauki
1 Kultury, Gdansk — Stawiska, 7.-12.09.2001.
Fremdsprachliche Kommunikation und interkulturelle Kompetenz, Mig¢dzynarodowa
konferencja naukowa na temat: Interkulturelle Kommunikation, Stubice, 7.-9.10.2002.
Kommunikationssituationen und (fremd-)sprachliche Kontakte, Mie¢dzynarodowa
konferencja naukowa na temat: Kontakty jezykowe w Europie Srodkowej w perspektywie
dia- i synchronicznej, Instytut Filologii Germanskiej Uniwersytetu Gdanskiego i Wydzial



74.

75.

76.

77

78.

79

80.

81

82.

83

84

Filologiczny Wszechnicy Mazurskiej w Olecku, Olecko, 23.-24.06.2003.

Fremdsprachlicher Dekodierungsvorgang und seine Lernwirkungen und Nachwirkungen,

Internationale Sprachwissenschaftliche Konferenz zum Thema: Kommunikation fiir

Europa: Sprachkontakte — Sprachkultur — Sprachlernen, Universitit Szczecin,

Germani-stisches Institut, Lehrstuhl fiir deutsche Sprache, Szczecin-Pobierowo,

7.-10.09.2003.

Kodematyczne wlasciwosci procesow translacji, Druga miedzynarodowa konferencja

naukowa na temat: Stowo — z perspektywy jezykoznawcy i1 ttumacza, Instytut Filologii

Stowianskiej Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 22.-24.10.2003.

Zur Konstruktion des fremdsprachlichen Speichers-Mechanismus, Mig¢dzynarodowa

konferencja naukowa/Internationale Jahrestagung na temat/zum Thema: Konstrukty a

rzeczywistos¢ w badaniach lingwistycznych, literaturo- i kulturoznawczych oraz w

naukach historycznych i spotecznych/Konstrukte und Realitét in der Sprach-, Literatur-

und Kulturwissenschaft sowie in der Geschichtsforschung und Sozialwissenschaft,

Stowarzyszenie Germanistow Polskich/Verband Polnischer Germanisten,

Wspotorgani-zator/Mitveranstalter - Instytut Filologii Germanskiej, Uniwersytet im.

Adama Mickie-wicza w Poznaniu, Poznan/Posen, 23.-25.04.2004.

. Zur De-Kodierung fremdsprachiger Aufierungen und Texte, Miedzynarodowa konferencja na

temat: Moderne deutsche Texte, Instytut Filologii Germanskiej Uniwersytetu

Rzeszowskiego, Institut fliir Germanistik der Universitit Rzeszow, Rzeszow,

27-30.04.2004.

Einige Unterrichtsfragen des Danziger Schulsystems im 16. und 17. Jahrhundert,

Miedzy-narodowa konferencja naukowa na temat: Literatur, Sprache und Kultur in Danzig

und der Ostseeregion, Instytut Filologii Germanskiej Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk,

2.-3.07.2004.

. Glottokodematyka i jej zakres badan, Migdzynarodowa konferencja naukowa na temat:

Komunikacja jezykowa w spoteczenstwie informacyjnym — nowe wyzwania dla dydaktyki

jezykéw obceych, Polskie Towarzystwo Neofilologiczne, Zarzad Gtowny 1 Zarzad Okregu

Lubelskiego oraz Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej i Katolicki Uniwersytet Lubelski,

Lublin, 12.-14.09.2005.

Glottokodowe procesy przyswajania i uzycia jezyka niemieckiego jako obcego,

Ogoblnopol-ska konferencja naukowa na temat: Glottodydaktyczne implikacje we

wspoélczesnych badaniach germanistycznych (Glottodidaktische Implikationen in den

gegenwartigen germanistischen Forschungen), Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa we

Wioctawku, Instytut Neofilologii, Zaktad Filologii Germanskiej, Wloctawek,

25.-26.04.2006.

. Gdanskie neofilologie: geneza — stan — perspektywy, Konferencja naukowa na temat:

Tradycje gdanskiej humanistyki, Wydzial Filologiczno-Historyczny Uniwersytetu

Gdanskiego 1 Instytut Kaszubski w Gdansku, Gdansk, 4.-5.12.2006.

Wybrane zagadnienia wspotczesnych teorii przyswajania jezykow obcych, Gdanskie

Towarzystwo Naukowe, Wydziat I Nauk Spotecznych i Humanistycznych, Gdansk,

8.11.2007.

. Angewandte Linguistik und ihre Ergebnisse fiir die Aufbereitung der fremdsprachlichen
Unterrichtsmaterialien, Internationale Fachtagung mit dem Thema: WORT — SATZ —
TEXT. Einheit und Vielfalt der modernen germanistischen Sprachwissenschaft, Institut fiir
Germanistik an der Adam-Mickiewicz-Universitdt in Poznan und Fakultét fiir Linguistik
und Literaturwissenschaft an der Universitit in Bielefeld, Philologische Fakultit der
Adam-Mickiewicz-Universitdt in Poznan (Posen), 25.-27.04.2008.

. Kodematyczna interpretacja kontaktow jezykowych, 1 Ogoélnopolska Konferencja Naukowa
na temat: Kontakty kulturowe i j¢zykowe Polski przed i po roku 1989, Wyzsza Szkota



Jezykow Obcych w Swieciu, Wydzial Zamiejscowy w Przasnyszu, Mazowieckie
Spotkania Filologiczne, Przasnysz, 9.-10. 04.2011.

85. Kodematische Uberlegungen zum Begriffsbereich: Traduktion — Translation, Konferencja
naukowa pt. Translation im Spannungsfeld der Cultural Turns / Translation Among
Cultural Turns, Instytut Filologii Germanskiej Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk,
13-14.10.2011.

86. Zur Dekodierung und Kodierung der sprachlichen Korpora, Internationale Konferenz zum
Thema: Corpora und Kanones. Schlesien und andere Raume in Sprache, Literatur und
Wissenschaft, Institut fiir Germanistik der Universitit Opole, Kamien Slaski,
4.-17.10.2012.

87. Jezyk jako specyficzny rodzaj kodu, Seminarium naukowe na temat "Od dzwicku do

stowa 1 jeszcze dalej", Uniwersytet Gdanski, Katedra Jezykow Wschodniostowianskich,
Gdansk, 14.11.2013.

Przynalezno$¢ do towarzystw naukowych (byta i aktualna)

- Polskie Towarzystwo Neofilologiczne

- Polskie Towarzystwo Jezykoznawcze

- Polskie Towarzystwo Lingwistyki Stosowanej
- Stowarzyszenie Germanistow Polskich

- Gdanskie Towarzystwo Naukowe

V Czlonkostwo (byte i aktualne)

- Komitet Redakcyjny Studia Germanica Gedanensia (czasopismo Instytutu Filologii
Germanskiej Uniwersytetu Gdanskiego)

- Komitet Redakcyjny Acta Cassubiana (czasopismo Instytutu Kaszubskiego w Gdansku,
1999-2003)

- Komitet Redakcyjny i recenzent Studia Niemcoznawcze (czasopismo Instytutu Germanistyki
Uniwersytetu Warszawskiego)

- Komitet Redakcyjny Europejczycy (czasopismo dla mtodych nauczycieli akademickich,
wydawca: INTER-LINGVA lwona Maria Strachanowska, Bydgoszcz, 2001-2004)

- Kolegium Redakcyjne Nautologia (Kwartalnik Polskiego Towarzystwa Nautologicznego)

- Kolegium Redakcyjne Colloguia Germanica Stetinensia (czasopismo Inst. Filologii
Germanskiej US, 2004-2006)

- Rada Naukowa Linguistica Bidgostiana (czasopismo j¢zykoznawcze Uniwersytetu
Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy)

- Rzeczoznawca podrecznikow szkolnych (upowaznienie Ministra Edukacji Narodowe;j
(DKO- 603-R-6/96/DM) do wydawania opinii kwalifikujacych podreczniki do uzytku
szkolnego (1996-1999)

- Rada Upowszechnienia Nauki przy Prezydium PAN (kadencja 2003-2006)

- Rada Naukowa i recenzent Glottodidactica (An International Journal of Applied Linguistics
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu (od 2006)

- Rada Naukowa w Kolegium Ksztalcenia Nauczycieli Jezykow Obcych UG (2001-2007)

- Komisja Nauk Filologicznych Oddziatu Polskiej Akademii Nauk we Wroctawiu (od 2011)

- Komitet Redakcyjny Zeszyty Naukowe (czasopismo Wyzszej Szkoty Jezykow Obcych w
Swieciu)

- Komitet Naukowy migdzynarodowej konferencji naukowo-dydaktycznej ,,SUKCES W
GLOTTODYDAKTYCE”, Instytut Romanistyki i Instytut Germanistyki Uniwersytetu



Warszawskiego
- Rada Naukowa Studia Germanica Resoviensia (czasopismo Instytutu Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Rzeszowskiego
- Rada Naukowa STUDIA LINGUISTICA RESOVIENSIA (czasopismo Instytutu Filologii German-
skiej Uniwersytetu Rzeszowskiego



